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Venir i arribar

ant venir com arri-

bar, dos verbs molt
usuals ~podriem dir
basics o elementals—,
tenen diverses significa-
cions o, si es vol, casos
especials - d’aplicacid,
perd €s nomeés en un cas
—el principal, aixo si—
en qué podem considerar
que hi ha una certa sino-
nimia entre Pun i Paltre,
és a dir, en qué els
podem usar indistinta-
ment. En frases com és
ara Ja no ve dun pam i
‘Laigua arribava fins al
primer pis, no s6n, certa-
ment, ni de bon tros,
intercanviables, perd no

es pot negar que s’usen

indistintament  frases
com A guina hora vin-
dran?i A quina hora arri-
baran?, FEncara no ha
vinguti Encara no ha arri-
bat. Determinar fins a
quin punt és correcte o
adequat aquest s indis-
tint és segurament una
mica arriscat o dificil,
perd si que potser es pot
assenyalar que, en gene-
ral, hi ha avui una ten-
déncia a recorrer ai verb
venir en alguns casos en
qué escauria d’usar el
verb arribar.

Sembla ben clar que el
verb venir expressa Pac-
cid-de transportar-se fins
a up Hoc determinat
(moviment contrari al
designat per anar),  que
el verb arribar designa el
darrer moment d’agues-
ta mateixa accio. Podri-
em dir, per exemple, Ja
Jfa una hora que rtha dit
que venien |, per lanl,
deuen estar a punt darri-
bar. Analogament, hau-
riem de distingir entre
Ja vénen i Ja arriben,
perqué podem contrapo-
sar a Ja primera d’aques-
tes dues oracions una

_ altra amb el verb arribar:

|

Ja vénen perd encara

trigaran a arribar.
Aquest fet, perd, no ens
sembla suficient per a re-
butjar que en certs casos
-hom pugui optar indis-
tintament per Ja véren o
per Ja arriben, o dit altra-
ment, gue es pupui dir
tamb Ja vénen quan ens
semblaria més adequat i
exacte de dir Ja arriben,
tenint especialment en
compte la gran diversitat
de circumstincies en
qué  aquestes - frases
poden ésser realment
utilitzades. &Si veiem
efectivament que vénen
—aqueils de qui
parlem—, qui pot deter-
minar en quin precis
moment de la seva

marxa cap a nosaltres

podem dir que ja -arri-

ben? En canvi, si que

sembla adequat de fer

~una distincid entre No

ha vingut i No ha arriba,
quan es pregunta per
algd al seu Hoc habitual
d’anar. Avui hi ha qui,
en aquesta circumstan-
cla, respon invariable-
ment No ha vingut, perd
aquesia resposta més
aviat hauria de reservar-
se per als casos en qué

-hom no espera Ia vingu-

da de Ia persona en giles-
10 0 en dubta, i dir No
ha arribar quan s’espera
que pugni efectivament

‘venir.
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